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Portaria n.° 82/92/M
de 6 de Abril

O Bank of Credit & Commerce International (Overseas),
Ltd., abreviadamente designado por BCCI (Overseas), com
sede em George Town, Grande Cayman, Ithas Cayman, foi
autorizado, pela Portaria n.° 19/83/M, de 29 de Janeiro, a abrir
uma sucursal em Macau para o exercicio da actividade bancéaria e
do crédito no quadro das disposicoes reguladoras dos bancos
comerciais, tendo exercido normalmente a actividade autorizada
desde 8 de Julho de 1983 até 5 de Julho de 1991.

Na sequéncia do conhecimento da decisao, divulgada nesta
ultima data, de o Banco de Inglaterra encerrar as dependéncias
de entidades ligadas ao grupo BCCI que operavam no Reino
Unido, foi a sucursal de Macau intervencionada pelo Governo
do Territ6rio, com a nomeagao de delegados feita pelo Despa-
cho n.° 10/SAEF/91, de 8 de Julho.

Em 12 de Julho de 1991, face ao conhecimento da grave
situacdo internacional do grupo BCCI, foram os delegados
substituidos por uma comissao administrativa, cujo mandato foi
sucessivamente renovado ao abrigo das disposigdes legais
aplicaveis, tendo a actividade do banco em Macau sido
temporariamente suspensa (Despacho n.° 11/SAEF/91, de 12 de
Julho).

s

Entretanto, face a incapacidade de os principais accionistas
apresentarem um plano de recuperagio, foi o BCCI (Overseas),
Ltd., de que depende a sucursal de Macau, declarado falido e
mandado liquidar por sentenga do tribunal de George Town,
Grande Cayman, de 14 de Janeiro de 1992. Idénticas medidas
foram tomadas na maioria das jurisdi¢oes onde o grupo operava.
Por outro lado, no seguimento de processo crime, as autoridades
norte-americanas confiscaram todos os activos do mencionado
grupo existentes na jurisdicdo dos Estados Unidos da América,
entre 0s quais se encontram alguns dos valores pertencentes 2
sucursal de Macau. A situagdo é propicia a intermindvel
reclamagédo cruzada dos créditos entre as varias jurisdigdes e a
disputa dos valores existentes fora dos respectivos territérios.

Considerando que:

Os liquidatarios das principais companhias do grupo, visando
uma solugdo universal, estdo a procurar resolver o conflito entre
as varias jurisdigoes através da criagdo de um fundo comum que,
pela adesdo negocial, possa beneficiar os diferentes credores;

A nivel local, nao foi possivel, até agora, encontrar uma
solugdo paralela capaz de atenuar, de modo satisfatério, os
efeitos prejudiciais da situagdo criada, sendo certo que, por forca
dos condicionamentos legais, a intervencdo da comissao admi-
nistrativa nao poderd ir além do préximo dia 7 de Abril;

Por estar em causa uma instituicdo especialmente licenciada e
sujeita a supervisdo do Territério, é de manifesto interesse
ptiblico que se proporcione aos depositantes e demais credores
da sucursal local do BCCI condigées que, num quadro de
composicdo de interesses, lhes permitam beneficiar rapida e
preferencialmente dos activos que for possivel realizar, con-
forme o previsto nos artigos 113.° e 114.° do Decreto-Lei
n.° 35/82/M, de 3 de Agosto, evitando-se, a0 mesmo tempo, que
os mesmos sejam consumidos em custas e remuneragao de

mandatarios judiciais;

E, ainda, que é de toda a conveniéncia que esse quadro de
condigoes seja flexivel ao ponto de permitir que se continue na
busca de uma solugdo que reduza os prejuizos, nomeadamente
com diligéncias junto das instituigdes locais e dos liquidatarios
principais do grupo e respectivos accionistas, mostrando-se util o
envolvimento dos depositantes e demais credores no processo a
desenvolver;

Nestes termos;

Uma vez que se deixaram de verificar os pressupostos da
autorizacdo concedida ao Bank of Credit and Commerce
International (Overseas), Ltd., para exercer a actividade ban-
cdria em Macau;

Tendo em conta a especificidade da situagdo em causa e o
interesse piuiblico da pacificagdo e defesa do bom nome do
mercado bancario local;

Obtido o parecer da Autoridade Monetdria e Cambial de
Macau;

Usando da faculdade conferida pela alinea f) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, ¢ ao abrigo do disposto no
artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 59/83/M, de 30 de Dezembro, € na
alinea g) do n.° 1 do artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 35/82/M, de 3
de Agosto, o Governador manda:

Artigo 1.° E revogada a autorizagio concedida ao Bank of
Credit and Commerce International (Overseas) Limited, pela
Portaria n.° 19/83/M, de 29 de Janeiro, para o exercicio da
actividade banciria e do crédito.

Art. 2.° Cessa fungbes a comissio administrativa nomeada
para a sucursal de Macau do Bank of Credit and Commerce
International (Overseas) Limited, pelo Despacho n.” 11/SAEF/
/91, de 12 de Julho, com mandato renovado pelos Despachos
n.” 15/SAEF/M1 e 21/SAEF/M1, de 26 de Setembro e 27 de
Dezembro, respectivamente.

Art. 3. Nomeio, como comissdo liquidatdria da mencionada
sucursal, o dr. Anténio dos Santos Ramos, que preside, e
Anténio Maria Ho, ambos técnicos da Autoridade Monetdria e
Cambial de Macau, podendo a referida comissao vir a integrar
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ainda um membro a indicar pelos credores, a nomear oportuna-
mente por despacho.

Art. 4° A comissao liquidatdria procedera a liquidagio
extra-judicial da sucursal, nos termos do n.° 2 do artigo 9.° do
Decreto-Let n.° 59/83/M, de 30 de Dezembro, e demais
legislagao aplicavel, devendo, nessa fung@o, procurar a composi-
¢ao e a defesa dos interesses das diversas partes interessadas no
processo, explorando todas as possibilidades de solugoes parale-
las que possam minimizar 0$ prejuizos.

Art. 5.° Considero aplicavel aos membros da comissio liqui-
dataria o disposto no n.° 2 do artigo 13.° do Decreto-Lei
n.° 59/83/M, de 30 de Dezembro.

Art. 6.° Fixo, como data limite para a reclamagio e verifica-
¢ao dos créditos sobre a sucursal, o dia 20 de Junho de 1992,

Art. 7.° Verificando-se a inviabilidade da liquidagdo extra-
-judicial, nomeadamente por oposigao dos credores, a comissao
liquidatdria requerera ao Ministério Piblico que promova a
liquidagdo judicial.

Art. 8.° Esta portaria entra em vigor no dia 8 de Abril de
1992.

Governo de Macau, aos 27 de Marco de 1992.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Portaria n.° 83/92/M
de 6 de Abril
Tendo Hoi Wai Chun requerido ao Governo do Territério

autorizagdo para instalar e utilizar uma rede de radiocomunica-
¢oes, do servigo fixo por satélite;

Tendo em vista o artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 48/86/M, de 3
de Novembro;

Ouvidas as Forgas de Seguranga de Macau;

Sob parecer favoravel dos Servigos de Correios e Telecomuni-
cagoes de Macau;

Usando da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgénico de Macau e nos termos da alinea f) do
n.° 1 do artigo 1.° da Portaria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, o
Secretario-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Piblicas
determina:

Artigo 1.° E concedida a Hoi Wai Chun, morador na Rua de
Francisco Xavier Pereira, n.” 112, 37.° andar, F, edificio Yue
Xiu, uma autorizagdo governamental para instalar e utilizar uma
rede de radiocomunicagées, do servigo fixo por satélite, consti-
tuida por estagbes terrenas para a recepgdo privativa de
programas de televisao.

Art. 2.° O titular, referido no artigo 1.°, fica sujeito a
observancia das condi¢bes a seguir enumeradas:

CONDICOES

1. As caracteristicas técnicas da rede ora autorizada serio
fixadas pela Direcgao dos Servigos de Correios ¢ Telecomunica-
¢oes de Macau.

2. A autorizagdo governamental e a(s) licenga(s) de esta-
¢do(bes), a que se refere o artigo 13.° do Decreto-Lei
n.” 18/83/M, de 12 de Margo, devem ser apresentadas sempre
que os agentes de fiscalizacdo credenciados as solicitem.

3. Em caso de extravio ou de inutilizacdo dos documentos
referidos na condigao anterior, o seu titular deve requerer a
Direcgdo dos Servicos de Correios e Telecomunicagoes de
Macau a sua substituigio, indicando a forma como se extravia-
ram ou inutilizaram,

4. A autorizagdo governamental e a(s) licenga(s) de esta-
cao(bes) sao intransmissiveis.

5. A autorizagdo governamental € a(s) licenca(s) de esta-
¢ao(des), em caso de desisténcia, caducidade ou de renovagao,
devem ser, no prazo de 30 dias, entregues ou enviadas sob
registo a Direcgio dos Servigos de Correios e Telecomunicagoes
de Macau.

6. A(s) licenca(s) de estagdo(des) é(sdo) valida(s) por cinco
anos, a contar da data da sua emissio, prorrogavel(eis) e quando
acompanhada(s) do documento comprovativo da liquidagio da
correspondente taxa de utilizagio.

7. O Secretario-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Publi-
cas, quando as circunstancias o aconselhem, pode proibir, no
todo ou em parte, e durante o tempo que entenda conveniente, a
detengdo ou utilizagao de equipamentos emissores/receptores de
radiocomunicagbes, sem que, por isso, os proprietarios ou
detentores tenham direito a qualquer indemnizagio.

8. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Puabli-
cas pode também determinar a selagem dos equipamentos ou o
seu deposito em local determinado.

9. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Pibli-
cas, em situagbes de emergéncia ou de catdstrofe, pode
requisitar ¢ assumir o controlo de qualquer equipamento de
radiocomunicagbes. A requisigdio é processada através das
Forcas de Seguranga.

10. Sempre que os agentes fiscalizadores, devidamente cre-
denciados e no cumprimento da sua missdo, pretendam inspec-



